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EDITORES

Alexandre do Amaral Ribeiro
ORCID: 0000-0003-3714-1176

E professor do Instituto de Letras da Universidade do Estado do Rio de Janeiro (UER]), atuando
na drea de Portugués Lingua Nao Materna. E doutor em Linguistica pela Universidade Estadual
de Campinas (Unicamp), mestre em Letras pela PUC-Rio e especialista em Psicopedagogia Di-
ferencial: diferencas na aprendizagem, também pela PUC-Rio. Tem Pds-doutorado na area de
Portugués como Segunda Lingua na PUC-Rio e cursou a Especializacao de Tradutores (Por-
tugués e Inglés) - DBB (2018). Coordena o Nucleo de Pesquisa e Ensino de Portugués como
Lingua Estrangeira/Segunda Lingua (NUPPLES); ¢ membro da Comissao Técnico-Cientifica do
Celpe-Bras e Presidente da Associagdo de Professores de Portugués Lingua Estrangeira do Rio
de Janeiro (APLE-R]).

DX alexandredoamaralribeiro@gmail.com

Livia Assuncao Cecilio
ORCID: 0009-0008-0399-3817

E docente de Lingua Portuguesa na Universidade de Florenga, onde leciona nos cursos do De-
partamento de Formagao, Linguas, Intercultura, Literaturas e Psicologia (FORLILPSI) e do Cen-
tro Linguistico de Ateneo (CLA). Foi pesquisadora bolsista, professora contratada e docente do
Programa Leitorado Guimaraes Rosa (MRE/CAPES) de Lingua e Linguistica Portuguesa e Bra-
sileira na Universidade de Bolonha. Atuou como coordenadora do programa de pds-graduacgao
em Lingua Portuguesa e como responsavel pelas tecnologias educacionais aplicadas ao ensino
de linguas na Johns Hopkins University (SAIS Europe), em Bolonha. Também lecionou Portu-
gués como segunda lingua na Pontificia Universidade Catélica do Rio de Janeiro (PUC-Rio), em
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programas intensivos de mobilidade internacional. E autora de artigos e capitulos publicados
em periodicos e coletdneas, com foco no ensino e na aprendizagem do portugués como lingua

estrangeira, especialmente no contexto italéfono.

> livia.assuncao@unifi.it

COLABORADORES

Ana Carolina Fontana

Professora da Academia Militar das Agulhas Negras (AMAN). Doutoranda em Letras pela Uni-
versidade Presbiteriana Mackenzie, com pesquisa na area de Portugués como Lingua Estrangei-
ra (PLE). Mestra em Linguistica pela Universidade Federal de Juiz de Fora (UFJF) e especialista
em formacao de professores de Portugués para estrangeiros pela PUC-Rio. Atua nas areas de
Linguistica Aplicada, ensino de linguas e interculturalidade.

> anacarolinafontana@gmail.com

Camila Alvares Pasquetti

Licenciada em Portugués e Inglés e doutora pelo Programa de Pés-Graduagao Inglés: Es-
tudos Linguisticos e Literarios (2018) da Universidade Federal de Santa Catarina (UFSC),
com pesquisa realizada na area da tradugdo. E professora de linguas e literaturas inglesa e
portuguesa com experiéncia de ensino em escolas regulares, institutos de idiomas, progra-
mas de intercdmbio internacional e universitarios. Atua também como tradutora e revisora
de inglés e portugués. Realizou estdgio pds-doutoral na UFSC (2024-2025) sobre ensino e
aprendizagem de linguas adicionais com énfase no ensino do Celpe-Bras para imigrantes e
refugiados.

> camilapasquetti@yahoo.com

Cecilia Carvalho Egito

E graduada em Letras - Portugués/Inglés pela UER]J-FFP (2006). Mestre em Letras (2009), com
foco em descrigao linguistica e pesquisa sobre os sufixos aumentativos e diminutivos do portu-
gués do Brasil. Em 2013, concluiu doutorado em Estudos da Linguagem pela PUC-Rio, tendo
desenvolvido pesquisa sobre o emprego do inglés em sala de aula de PL2E. Atua como profes-
sora de Portugués como Segunda Lingua para Estrangeiros desde 2008, no Departamento de
Letras da PUC-Rio, lecionando para intercambistas e outros estrangeiros residentes no Rio de
Janeiro. Compde o corpo docente da pos-graduagio lato sensu Formagao de Professores de Por-
tugués para Estrangeiros da PUC-Rio desde 2011.

D mcgcarvalho@gmail.com
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Daniel Batista Lima Borges

Doutor em Teoria e Historia Literaria pela Unicamp e doutor em Estudos Lus6fonos pela Uni-
versité Paris Nanterre. Atua como professor da Universidade Federal do Amapa (UNIFAP),
onde desenvolve atividades de ensino, pesquisa e extensdo nas areas de literatura brasileira,
oralidade amazénica, estudos da tradugio e perspectivas decoloniais. E coordenador do grupo
de pesquisa Saberes e Poéticas Orais da Amazonia Amapaense (SAPOA/CNPq) e de projetos
voltados a formagao docente e a valorizagdo de tradi¢oes orais. Possui experiéncia internacio-
nal, tendo lecionado em instituicdes de ensino superior em Timor-Leste e na Franca, e atua em

iniciativas voltadas ao ensino de PLE.

DX danielborges@unifap.br

Débora Marinho Guerra

Professora Doutora de Portugués Lingua Materna e Nao Materna (UER]), pesquisadora do Nu-
cleo de Pesquisa e Ensino de Portugués como Lingua Estrangeira/Segunda Lingua (NUPPLES)
e membro da Asociaciéon de Profesores de Lengua Portuguesa en Espafia (APLEPES). Foi pes-
quisadora de lingua portuguesa na Fundacgao Biblioteca Nacional, professora de espanhol e
portugués para estrangeiros em cursos de idiomas, instrutora de portugués lingua materna em
oficinas do Programa de Iniciagao Académica (PROINICIAR/UER]) e estagiaria e prestadora
de servigos de Desenho Instrucional na FGV Online. Graduada em Letras - Portugués/Latim/
Espanhol, interessa-se, particularmente, pelo estudo historiografico da lingua portuguesa com-
parada com a espanhola e a outras linguas (romanicas e nado romanicas) com vistas a pensar o

Ensino e a Formagao de Professores de Portugués Lingua Nao Materna.

> deboraguerra.profe@gmail.com

Diana Costa Fortier Silva

Possui graduagao em Letras - Inglés (2000) e Letras - Francés (2014) pela Universidade Federal do
Ceara (UFC), mestrado em Linguistica Aplicada pela UFC (2004) e doutorado em Estudos da Tra-
dugio pela Universidade Federal de Santa Catarina (PGET/UFSC - 2016). E professora de Lingua
Inglesa no Curso de Letras/Inglés da UFC desde 2010 e professora permanente do POET-UFC.
E responsavel pelo projeto Estudo de Textos Académicos Baseados em Corpus, no qual investiga
textos académicos de partida e de chegada (ABSTRACTs e Artigos de Pesquisa). Além disso, é
pesquisadora lider do grupo de pesquisa LETRARE - Laboratdrio de Edi¢ao, Traducdo e Revisao.

DX fortier.diana@gmail.com

Guilherme Mariano Martins da Silva

E doutor em Teoria da Literatura pela Universidade Estadual Paulista de Sdo José do Rio Preto,
leciona literatura norte-americana e lingua inglesa na Universidade Regional do Cariri (URCA),
sendo professor permanente no Programa de Pés- Graduagao em Letras na mesma IES. Como
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lider do grupo de pesquisa CLIC, suas pesquisas estao voltadas para as relagdes de homologia
estrutural entre a literatura e outras artes, metaficgdo e metanarragdo. Trabalhou no mestrado
com a obra Invincible, de Robert Kirkman, e no doutorado estudou os romances de Lourenco
Mutarelli. Realizou estagio pds-doutoral no POET-UFC pesquisando questdes de ensino-apren-
dizagem e internacionaliza¢ao em casa nas interagdes de Teletandem, assim como o emprego da
traducao pedagogica em aulas de literatura estrangeira.

> guilherme.mariano@urca.br

Jeiza Marcely Bentes de Souza

Graduanda em Licenciatura em Letras - Portugués/Francés pela UNIFAP e integrante do grupo
de pesquisa Saberes e Poéticas Orais da Amazdénia Amapaense (SAPOA/CNPq). Sua formacio
académica abrange ensino de linguas, literatura e estudos interculturais, com énfase na oralida-
de amazodnica e nos estudos da tradu¢iao. Atua como monitora em cursos de Teoria da Litera-
tura, desenvolvendo atividades voltadas a tradugado cultural e poéticas orais. Possui experiéncia
em projetos de extensdo que articulam praticas pedagégicas, diversidade linguistica e formagéo

docente em contextos multilingues.

> jeizamarcely.acad@gmail.com

Jéssica Marques da Costa Tostes

Bolsista PDSE/Capes. Doutoranda em Linguistica e Lingua Portuguesa pela UER] e mestra em
Estudos da Linguagem pela Universidade Federal Fluminense (UFF). Licenciada em Letras -
Portugués, Inglés e Literaturas pela Universidade Federal Rural do Rio de Janeiro (UFRR]). Atua
como professora de lingua portuguesa e de portugués como lingua estrangeira, com experiéncia
no ensino em diferentes niveis de escolaridade. Desenvolve pesquisas na area de ensino de por-
tugués como segunda lingua, com foco em contato e variagao linguistica. Temas de interesse:
sociolinguistica, politicas linguisticas, preconceito linguistico, bilinguismo, linguistica cognitiva
e portugués para estrangeiros.

D4 jessicamtostes@gmail.com

José Carlos Tatmatsu Rocha

E Professor Adjunto da UFC. Doutor em Fisioterapia pela Universidade Federal de Sio Carlos
(UFSCar). Orientador do Programa de Pés-Graduagdo em Engenharia Biomédica PPGEB/FGA
da Universidade de Brasilia (UnB) e do Programa de P6s-Graduagao em Pesquisa e Inovagdo em
Saude da Familia - Ministério da Satde. Preceptor da Residéncia Multiprofissional em Diabetes
do HWUFEFC. Estuda Fototerapia e Fotodindmica e suas aplicagdes na reparacao de tecidos em
doengas cronicas, especialmente no Diabetes. Membro do Conselho Editorial das revistas ROS,
Cell Med Press, AIMSCI e da Family Medicine and Medical Science Research Magazine. Mem-
bro do Comité de Etica em Pesquisa Envolvendo Seres Humanos da Pr6-Reitoria de Pesquisa e
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Pés-Graduagdao da UFC-PROPESQ / UFC. Coordenador do Grupo de Pesquisa Inovagao Tec-
nolégica em Reabilitagdo Humana. Membro permanente do Programa de Pos-Graduagao em
Fisioterapia e Funcionalidade da UFC.

X tatmatsu@ufc.br

Laura Cristina Pereira Viana

Doutoranda pelo Programa de Poés-Graduagao em Inglés: Estudos Linguisticos e Literarios
pela UFSC. Possui mestrado em Linguistica pelo Programa de Pés-Graduagao em Linguistica
(UFSC, 2024), graduagao em Letras - Inglés pela UFSC — licenciatura (2016) e bacharelado
(2018). Durante o mestrado analisou politicas linguisticas e ideologias linguisticas relacionadas
a naturalizagdo brasileira. Atua como professora de portugués como lingua adicional desde 2016
e como avaliadora do exame de proficiéncia Celpe-Bras.

DX lauviana89@gmail.com

Leandra Barreto da Silva

Graduada em Letras - Portugués/Espanhol pela UER], é atualmente mestranda e bolsista CAPES
pela mesma instituigdo. Durante a graduagao, participou por dois anos e meio do NUPPLES,
experiéncia que contribuiu significativamente para a ampliagdo de seus conhecimentos na area
de PLE, além do desenvolvimento de pesquisas que culminaram nos conhecimentos e auxi-
liaram na publicagdo deste artigo cientifico. Possui experiéncia como professora de portugués
para estrangeiros, tendo atuado inicialmente como estagiaria do NUPPLES e, apos graduada,
trabalhou também como docente em cursos livres e em ambientes corporativos. No mestrado,
dedica-se as pesquisas relacionadas ao Portugués como Lingua Nao Materna (PLNM).

> leandra.bal2@gmail.com

Roberto Mulinacci

E doutor em Iberistica pela Universidade de Bologna, onde atualmente é professor titular de “Lin-
guistica portuguesa e brasileira’, atuando nos programas de graduagdo e pds-graduagdo. Seus
principais interesses de pesquisa incluem gramatica e ensino de portugués (com énfase para o Por-
tugués Brasileiro), historia da gramaticografia sobre o portugués, sociolinguistica e sociologia da
linguagem, teoria da tradugdo. Dentre as suas publicagdes mais recentes nessas areas, destacam-se
as seguintes: “(Re)construindo uma histéria do futuro: a emergéncia do portugués brasileiro no
debate cultural do Brasil do final do Oitocentos ” (2024); “A importancia de ndo ser ‘Pluricéntrico.
Teoria e praxe da (desejada) internacionalizagdo do Portugués” (em parceria com Albuquerque,
2024); “Sulle politiche della (ri)traduzione: il caso della letteratura brasiliana in Italia” (2024); “A
categoria de género nas gramaticas de lingua portuguesa publicadas no Brasil. Um excurso histé-
rico” (2025). Como tradutor, verteu para o italiano obras de Guimaraes Rosa, Pessoa e Mia Couto.

DX roberto.mulinacci@unibo.it
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Rosane Silveira

Professora Associada da UFSC. Integra o corpo docente do Departamento de Lingua e Litera-
tura Estrangeiras e do Programa de Pés-Graduagdo em Inglés. Desenvolve e orienta pesquisas
no campo da percepgao, produgdo e avaliacdo da fala em lingua inglesa e lingua portuguesa.
Possui bolsa de produtividade em pesquisa 1D do CNPq. Coordena dois grupos de pesquisa
cadastrados no diretério do CNPq, varios projetos de extensao, bem como as ag¢des da Rede
Andifes-Idiomas sem Fronteiras na Universidade Federal de Santa Catarina.

> rosanesilveira@hotmail.com

Sofia Oliveira Dias

Doutora em Filologia Portuguesa pela Universidade de Salamanca (USAL), em 2015. Licen-
ciada em Lingua e Cultura Portuguesa (Lingua Estrangeira) pela Universidade de Lisboa. Pro-
fessora da Area de Filologia Galega e Portuguesa na Faculdade de Filologia da Universidade
de Salamanca, desde 2002, onde leciona disciplinas relacionadas com a lingua portuguesa, a
histéria e as culturas em contacto. Integra os Grupos de Investigacao Reconhecidos “Estudios
portugueses y brasilefios” (USAL) e “Escritoras y personajes femeninos en la literatura” (USAL).
As suas linhas de investigacao sdo os estudos lexicais, o ensino e aprendizagem do PLE e os es-
tudos culturais.

M sofiadias@usal.es

Tatiane Trindade da Costa

Graduanda em Letras - Portugués/Francés pela UNIFAP, onde integra o grupo de pesquisa
Saberes e Poéticas Orais da Amazonia Amapaense (SAPOA). Sua formagdo académica concen-
tra-se nas areas de ensino de linguas, oralidade amazonica e interculturalidade, com interesse
em estudos da tradugdo e abordagens decoloniais. Atua como monitora e colaboradora em
projetos de extensao voltados ao ensino de Portugués como Lingua Estrangeira, participando
do desenvolvimento de atividades pedagogicas e da produ¢ao de materiais didaticos. Possui
experiéncia em praticas de mediagao linguistica e cultural em contextos educativos marcados
pela diversidade.

DX tatitrincosta@gmail.com

Vinicius Torres Garcia

Graduado pela Academia Militar das Agulhas Negras (AMAN) no curso de Artilharia. Desen-
volveu pesquisa na area de ensino de PLE e imerséo cultural no contexto militar.

DX torressvini@gmail.com
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